AX-160IP - MULTIMETR CYFROWY Z PANELEM
DOTYKOWYM- INSTRUKCJA OBSLUGI

1. OGOLNE INFORMACJE

1.0.

Miernik ten jest zgodny ze standardami IEC 61010-1, KAT III 1000V and KAT IV 600V.

Specyfikacje:

- Obstuga przy pomocy plytki dotykowe;.

- Wyswietlacz dwéch wartosci, maksymalny pomiar 6000.

- Klasa szczelnos$ci IP65.

- Kategorie KAT III 1000V / KAT IV 600V.

- Automatyczne podswietlenie wyswietlacza.

- Cyfrowa kalibracja.

- Dwukolorowe podéwietlenie do wskazywania réznych stanéw pracy.

- Wybér akumulatora / tadowarka Micro USB

Zeby wykorzystaé miernik w pelni, nalezy przeczytaé uwaznie instrukcje obstugi i w pelni przestrzegaé
uwag dotyczacych bezpieczenstwa.

Miedzynarodowe symbole wykorzystane na mierniku i w instrukeji obstugi zostaly wyja$nione w rozdziale
1.2.

1.1. Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

1.1.1. Wstep

* Poniewaz mozliwo$¢ wystgpienia duzych, przejSciowych przepieé w dzisiejszych systemach mocy wzra-
sta, elektryczne urzadzenia pomiarowe posiadajg bardziej surowe normy bezpieczenistwa. Przepiecia w
systemach elektrycznych (sieciach elektrycznych, obwodach podajnikéw lub obwodach rozgaltezionych)
spowodujg szereg zdarzen, ktére mogg spowodowaé powazne obrazenia ciala. Zeby chronié operatora przed
przepieciami urzgdzenia pomiarowe muszg by¢ wyposazone w odpowiednie zabezpieczenia.

Kategoria przepieé /// Krétki opis /// Przyktady

- KAT 1/// Elektronika /// ® Zabezpieczony sprzet elektroniczny.

¢ Urzadzenia podigczone do obwodéw (Zrédetl), w ktorych zastosowane zostaly srodki zapobiegawcze ogra-
niczajace chwilowe przepiecia do odpowiednio niskiego poziomu.
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* Wszelkie wysokonapieciowe, niskoenergetyczne zZrédla zasilane z transformatora o duzej rezystancji
uzwojenia, takie jak wysokonapieciowe sekcje kopiarek.

- KAT II /// Odbiorniki podigczone do gniazd jednofazowych /// ® Urzgdzenia domowe, przeno$ne narzedzia
iinne obcigzenia domowe lub podobne.

¢ Gniazda i obwody o dlugich galeziach.

* Gniazda w odleglosci ponad 10m od zrédet KAT III.

* Gniazda w odleglosci ponad 20m od zZrédet KAT IV.

- KAT III /// Rozdzielnie tréjfazowe, w tym jednofazowe oswietlenie handlowe /// ® Urzgdzenia w ustalonych
instalacjach takie jak rozdzielnice i silniki wielofazowe.

* Magistrale i podajniki w zaktadach przemystowych.

* Podajniki i obwody o krétkich rozgalezieniach, urzadzenia plyt rozdzielczych.

* Systemy oswietleniowe w wiekszych budynkach.

* Gniazda urzadzen z krétkim polgczeniem z wejSciem serwisowym.

KAT 1V /// Tréjfazowe przylacza uzytkowe, wszelkie przewody na zewnatrz budynkéw // ® Odnosi sie do
zrédla instalacji; np. tam, gdzie niskonapieciowe podlgczenia sg wykonane do systemu zasilajgcego.

* Mierniki elektrycznosci, podstawowe urzadzenia zabezpieczenia nadpradowego.

* Wejscia serwisowe i zewnetrzne, przejScia serwisowe z masztéw do budynkéw, polgczenia pomiedzy
miernikami i panelami.

* Linie napowietrzne do odlegtych budynkéw, podziemne linie do pomp.

* Podczas korzystania z tego miernika uzytkownik musi przestrzegaé wszelkich standardowych zasad
bezpieczeristwa dotyczacych:

- ochrony przed niebezpieczeristwami zwigzanymi z prgdem elektrycznym.

- zabezpieczenia miernika przed nieprawidlowym uzyciem.

* Dla wlasnego bezpieczenistwa nalezy uzywac tylko sond pomiarowych dotgczonych do urzadzenia. Przed
ich uzyciem nalezy sprawdzié czy sg w dobrym stanie.

1.1.2. Podczas pracy z urzadzeniem

* W przypadku korzystania z miernika w poblizu urzadzen generujgcych zaklécenia, nalezy mieé¢ Swiado-
mosé, ze wySwietlacz moze staé sie niestabilny lub moga pojawié sie duze bledy pomiarowe.

* Nie nalezy korzystaé z miernika lub przewodéw pomiarowych, jesli sg uszkodzone.

* Z miernika nalezy korzystaé jedynie w sposéb okre§lony w instrukeji obstugi. W przeciwnym wypadku
zabezpieczenia miernika mogg stac sie nieskuteczne.

* Nalezy zachowaé ostrozno$¢ podczas pracy w poblizu odstonietych przewodéw lub szyn.

* Nie nalezy korzystaé z miernika w poblizu wybuchowych gazéw, pary lub kurzu.

* Nalezy sprawdzié dzialanie miernika wykonujgc pomiar napiecia o znanej wartoéci. Nie nalezy korzystaé
z miernika, jesli pracuje nieprawidlowo. Zabezpieczenia miernika mogg by¢ nieskuteczne. W przypadku
watpliwosci nalezy skontaktowacd sie z serwisem.

* Dla kazdego pomiaru nalezy uzywa¢ odpowiednich gniazd, funkcji i zakresow.
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* Gdy nie znasz przyblizonej wartosci sygnalu, ktéry bedziesz mierzyl, upewnij sie, ze wybrany zostal
najwyzszy dostepny zakres lub wigcz tryb automatycznej zmiany zakresu.

* Zeby unikngé uszkodzenia urzadzenia, nie nalezy przekraczaé maksymalnych wartosci wejsciowych po-
danych w specyfikacjach technicznych.

* Gdy multimetr jest podlgczony do mierzonego obwodu, nie nalezy dotykaé nieuzywanych gniazd.

* Nalezy zachowaé ostroznosé podczas pracy z napieciami powyzej 60V DC lub 30VAC rms. Takie napiecia
mogg by¢ niebezpieczne i spowodowac porazenie pradem.

* Podczas korzystania z sond pomiarowych, nalezy trzymaé palce przed ostonami ochronnymi.

* Podczas wykonywania podlgczen, najpierw nalezy podiaczyé przewod wspélny przed podigczeniem prze-
wodu pod napieciem; podczas odlgczania przewodéw, najpierw nalezy odlgczyé przewéd pod napieciem, a
nastepnie nalezy odlaczy¢ przewé6d wspélny.

* Przed zmiang funkcji pomiarowej nalezy odlgczy¢ przewody pomiarowe od testowanego obwodu.

* Dla wszystkich funkcji DC w trybie recznej lub automatycznej zmiany zakresu, zeby unikngé ryzyka
porazenia pradem wynikajgcego z blednego odczytu, nalezy najpierw zweryfikowaé obecnosé napiecia AC
przy pomocy funkcji pomiaru AC. Nastepnie nalezy wybraé zakres pomiaru napiecia DC réwny lub wyzszy
niz zakres napiecia AC.

* Przed przystapieniem do wykonywania pomiaréw rezystancji, cigglosci, diody lub pojemnosci nalezy
odlgczyé zasilanie testowanego obwodu i rozladowaé wszystkie wysokonapieciowe kondensatory.

* Nigdy nie nalezy wykonywaé¢ pomiaréw rezystancji lub testu cigglo$ci w obwodzie pod napieciem.

* Przed przystgpieniem do pomiaru pradu nalezy sprawdzi¢ bezpiecznik miernika oraz przed podigczeniem
miernika do testowanego obwodu nalezy odlgczy¢ zasilanie obwodu.

* Podczas prac serwisowych przy sprzecie TV lub podczas wykonywania pomiaréw w obwodach przetgczajg-
cych, nalezy pamietaé, ze wystgpienie impulséw napiecia o wysokiej amplitudzie w punktach pomiarowych
moze spowodowaé uszkodzenie miernika. Uzycie filtra TV spowoduje wytlumienie takich impulséw.

* Do zasilania miernika nalezy uzywa¢é poprawnie zamontowanej w obudowie miernika baterii 3V.

* Po pojawieniu sie na wys§wietlaczu symbolu (=) nalezy niezwlocznie wymienié baterie na nowg. Przy
wyczerpanej baterii miernik moze generowac przeklamane odczyty, ktére mogag spowodowacé porazenie
pradem i obrazenia ciala.

* Nie nalezy wykonywac¢ pomiaréw napie¢ powyzej 1000V w instalacjach kategorii IIT lub 600V w instala-
cjach kategorii IV.

* W trybie pomiaréw wzglednych (REL), na wyswietlaczu widoczny jest symbol "REL”. Nalezy zachowaé
ostroznosé, poniewaz niebezpieczne napiecie moze by¢ obecne.

* Nie nalezy korzystaé z miernika ze zdjetag obudowa (lub czescig obudowy).

1.2. Symbole:
Symbole uzyte w instrukcji obslugi i na urzadzeniu:
A - UWAGA: odnie$ sie do instrukcji obstugi. Nieprawidlowe uzycie moze spowodowac uszkodzenie urza-
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dzenia lub jego podzespoléw.

~ - AC (Prad przemienny)

== - DC (Prad staty)

= -AClub DC

+ - Uziemienie

@ - Podwdjna izolacja

= - Bezpiecznik

€€ - Zgodno$é z wymogami Unii Europejskiej

1.3. Instrukcje

* Odlgcz przewody pomiarowe od miernika przed otwarciem jego obudowy lub pokrywy pojemnika na ba-
terie.

* Podczas wykonywania napraw miernika nalezy uzywac jedynie okreslonych czesci zamiennych.

* Przed otwarciem obudowy miernika nalezy zawsze odlgczyé przewody pomiarowe od wszystkich zZrédet
elektrycznych i upewnié sie, ze nie jest sie naladowanym tadunkiem elektrostatycznym, ktéry méglby
uszkodzi¢ wewnetrzne podzespoly miernika.

* Wszelkie regulacje, czynnosci konserwacyjne lub serwisowe przeprowadzane przy mierniku pod napieciem
powinny byé wykonywane jedynie przez odpowiednio wykwalifikowany personel oraz z uwzglednieniem
wszystkich informacji znajdujacych sie w instrukcji obslugi.

* Przez "wykwalifikowany personel” rozumie sie osoby zaznajomione z instalacjg, budowg i obstugg urzadze-
nia oraz z niebezpieczenistwami z tym zwigzanymi. Jest to osoba przeszkolona i dopuszczona do wlgczania
i wylgczania zasilania obwodéw i urzgdzen w sposéb zgodny z ustalonymi procedurami.

* Gdy urzadzenie jest otwarte, nalezy pamietaé, ze na niektérych kondensatorach znajdujgcych sie we-
wnatrz moze by¢ obecne niebezpieczne napiecie, nawet po wylaczeniu zasilania urzadzenia.

* W przypadku zaobserwowania jakichkolwiek nieprawidtowosci lub bledéw, nalezy zaprzestaé uzywania
miernika i upewni¢ sie, ze nie bedzie ono uzywane do czasu sprawdzenia.

* Jesli nie zamierzasz korzystac¢ z miernika przez dluzszy okres czasu, wyjmij z niego baterie oraz nie
przechowuj go w wysokiej temperaturze lub wilgotnosci.
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2. OPIS

2.1. Zapoznanie z urzagdzeniem
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Plyta czolowa pokazana jest na ilustracji 2-1,
opis znajduje sie ponizej:
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1 Wyswietlacz LCD

2 Przyciski funkcji dodatkowych

3 Przyciski funkcji pomiarowych

4 Gniazdo mA / uA (gniazdo wejSciowe czerwonego przewodu pomiarowego dla zakresu uA, mA)

5 Gniazdo 10A (gniazdo wejsciowe czerwonego przewodu pomiarowego dla zakresu A)

6 Gniazdo COM (gniazdo wejsciowe czarnego przewodu pomiarowego)

7 Gniazdo V (gniazdo wejsciowe czerwonego przewodu pomiarowego do pomiaru napiecia, rezystancji,
pojemnosci, czestotliwosci, temperatury oraz testu diody i ciggtosci)

8 Czujnik éwiatla (dla funkcji automatycznego podswietlenia wyswietlacza)

2.2. Wyswietlacz LCD
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Fig. 2-2

Wyswietlacz LCD pokazany jest na ilustracji 2-2, opis symboli wy$wietlacza znajduje sie ponizej:
Nr. - symbol - znaczenie

1 - @ - Oznacza ujemne odczyty.

2 - AC - Oznaczenie napiecia lub pradu AC.

3 - DC - Oznaczenie napiecia lub pragdu DC.

4 - 4 - Oznaczenie dla napiecia AC wyzszego niz 30V lub napiecia DC wyzszego nize 50V.
5 - Il - Symbol wyczerpanej baterii.

6 - O - Symbol wylgczonego zasilania.

7 - CAL - Oznaczenie trybu kalibracji.

8 - Mtk - Symbol ustawiania czasu automatycznego wylaczania zasilania.

9 - @@ - Oznaczenie trybu pamieci.

10 - - Przeglad zapisanych danych.
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11 - - Oznaczenie trybu pomiaréw wzglednych.

12 - @™ - Wyswietlanie maksymalnego pomiaru.

13 - @ - Wys$wietlanie minimalnego pomiaru.

14 - NO. - Tlo$¢ zapisanych danych.

15 - PT - Rezystancja termiczna platyny.

16 - “% - Jednostki pomiarowe dla wyswietlacza dodatkowego.
17 - & - Oznacza blokade miernika.

18 - - Symbol trybu automatycznej zmiany zakresu, w ktérym miernik automatycznie wybierze zakres

dla uzyskania najlepszej rozdzielczosci.

19 - - Miernik znajduje sie w trybie przesylu danych.

20 - - Miernik znajduje sie w trybie recznej zmiany zakresu.
21 - B - Miernik znajduje sie w trybie zatrzymania odczytu.

22 - & - Przycisk shift.

23 - o) - Miernik znajduje sie w trybie testu cigglosci.

24 - ¥ - Miernik znajduje sie w trybie testu diody.

25 - n% - Test pragdu mA nadajnika.

26 - west - Jednostki pomiarowe.

27 -0 - Symbol oznaczajacy przekroczenie zakresu pomiarowego.
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2.3. Ptytka dotykowa

cEmecAREA

éa@)b@

Nr. -- Opis

1 -- 1. Przesun ten przycisk, zeby zablokowacé lub odblokowaé¢ multimetr cyfrowy.

2. Przesun ten przycisk w dél, zeby wlaczyé urzadzenie.

3. Przesun ten przycisk szybko dwa razy w gore, zeby wylaczyé miernik.

2 -- Podczas wykonywania pomiar6w napiecia, rezystancji lub pradu.

1. Dotknij RANGE 2 jednokrotnie, zeby wlgczy¢ tryb recznej zmiany zakresu.

2. Dotknij przycisk 7, zeby wyswietli¢ zakres pomiarowy od wysokiego do niskiego.

3. Dotknij przycisk 5, zeby wyswietli¢ zakres pomiarowy od niskiego do wysokiego.

4. Dotknij RANGE 2 ponownie, zZeby opusci¢ tryb automatycznej zmiany zakresu.

3 -- 1. Dotknij przycisk 3, zeby wlaczyé i wylgczy¢ tryb pomiaréw wzglednych. (dodatkowo dla pomiaréw
czestotliwosci i wypelnienia przebiegu)

4 -- 1. Dotknij jednokrotnie przycisk 4, na wy$swietlaczu pokazana zostanie maksymalna warto$é.

2. Dotknij dwukrotnie przycisk 4, na wySwietlaczu pokazana zostanie minimalna wartosé.

3. Dotknij ten przycisk ponownie, zeby wyjs¢.

5 -- 1. Dotknij ten przycisk, zeby wlgczyé tryb zatrzymania odczytu. Naci$nij go ponownie, zeby wylgczyé
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tryb zatrzymania odczytu.

2. Dotknij przycisk 6, a nastepnie dotknij przycisk 5, zeby wlgczyé tryb przesytu danych. Dotknij ponownie
przycisk 5, zeby opuscié tryb przesylu danych.

3. W trybie pamieci dotknij ten przycisk, zeby przejsé strone nizej.

6 -- 1. Przycisk Shift

2. Przycisk ten jest uzywany w polgczeniu z innymi przyciskami. Bedzie on opisany szczegétowo w dalszej
czesci instrukeji.

7 -- 1. Dotknij ten przycisk, zeby wlgczyé podswietlenie. Dotknij go ponownie, zeby wylgczy¢ podswietlenie.
2. W trybie pamieci dotknij ten przycisk, zeby przejsé strone wyzej.

8 -- 1. Dotknij ten przycisk, zeby wykonaé¢ pomiar napiecia AC lub DC.

9 -- 1. Dotknij ten przycisk, zeby wej$é w tryb testu cigglosci.

2. Dotknij ten przycisk ponownie, zeby wigczy¢ tryb testu diody.

10 -- 1. Dotknij ten przycisk, zeby wykonaé pomiar pradu DC.

2. Dotknij ten przycisk dwukrotnie, zeby wykonaé¢ pomiar pragdu AC.

3. Dotknij ten przycisk trzykrotnie, zeby wykonaé pomiar wypelnienia przebiegu.

11 -- 1. Dotknij ten przycisk, zeby wykonaé pomiar napiecia mV.

2. Dotknij ten przycisk ponownie, zeby wykonaé pomiar czestotliwosci.

12 -- 1. Dotknij ten przycisk, zeby wykonaé pomiar rezystancji.

2. Dotknij ten przycisk ponownie, zeby wykona¢ pomiar pojemnosci.

13 -- 1. Dotknij ten przycisk, zeby wykonaé pomiar pradu DC.

2. Dotknij ten przycisk ponownie, zeby wykonaé pomiar pradu AC.

14 -- 1. Dotknij ten przycisk, zeby wykonaé pomiar temperatury.

2. Dotknij ten przycisk ponownie, zeby wybra¢ jednostke.

3. OPIS FUNKCJI

3.1. Ogdlne funkcje

3.1.1. Tryb ZATRZYMANIA ODCZYTU

Tryb zatrzymania odczytu powoduje, ze miernik przestaje aktualizowaé wynik na wyswietlaczu. dJesli
chcesz opusci¢ ten tryb, mozesz zmienié pomiar, ktérego potrzebujesz.

1. Dotknij jednokrotnie przycisk 5. Aktualnie wyswietlana warto$é zostanie zatrzymana na wy$wietlaczu
oraz pojawi sie na nim symbol H.

2. Ponowne naciéniecie tego przycisku spowoduje powrét do normalnej pracy.

UWAGA:

Jesli recznie zmienisz zakres pomiarowy po wlgczeniu trybu zatrzymania odczytu, tryb ten zostanie auto-
matycznie wylgczony.
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3.1.2. Reczna i automatyczna zmiana zakresu

Miernik umozliwia zaréwno reczng jak i automatyczng zmiane zakresu.

* W trybie automatycznej zmiany zakresu miernik wybierze najlepszy zakres do danego sygnatu wejscio-
wego. Umozliwia to zmiane punktéw pomiarowych bez konieczno$ci recznej zmiany zakresu.

* W trybie recznej zmiany zakresu mozliwy jest reczny wybér zakresu pomiarowego. Umozliwia to wyla-
czenie automatycznej zmiany zakresu i zablokowanie miernika na okreslonym zakresie pomiarowym.

* Domys$lnym trybem dla funkcji pomiarowych posiadajgcych wiecej niz jeden zakres jest tryb automatycz-
nej zmiany zakresu. Gdy miernik znajduje si¢ w trybie automatycznej zmiany zakresu, na wyswietlaczu
widoczny jest symbol AUTO.

Zeby wlaczyé i wylaczyé tryb recznej zmiany zakresu:

1. Dotknij przycisk RANGE 2. Wlaczony zostanie tryb recznej zmiany zakresu. Na wyswietlaczu LCD
pojawi sie symbol "MANU”.

2. Dotknij przycisk 5 lub 7, zeby wybraé zadany zakres.

3. Dotknij przycisk RANGE ponownie, zeby wyj$é. Miernik powréci do trybu automatycznej zmiany
zakresu i na wyswietlaczu pojawi sie symbol AUTO.

3.1.3. Funkcja Maks/Min

Miernik wy$wietli maksymalny lub minimalny odczyt na wySwietlaczu dodatkowym.

Naciénij przycisk MAX/MIN 4, na wys$wietlaczu dodatkowym pojawi sie maksymalny odczyt.
Naciénij ponownie przycisk MAX/MIN 4, na wyswietlaczu dodatkowym pojawi sie minimalny odczyt.
Naci$nij ponownie przycisk MAX/MIN 4, zeby opuscié¢ tryb maksimum/minimum.

3.1.4. Tryb pomiaréw wzglednych

Miernik wys$wietli pomiary wzgledne we wszystkich funkcjach w dodatku do czestotliwosci.

Zeby wlaczyé i wylgczyé tryb pomiaréw wzglednych:

1. Po wybraniu zgdanej funkcji pomiarowej, przyt6z koncéwki pomiarowe do obwodu, na ktérym chcesz,
zeby bazowaly przyszle pomiary.

2. Dotknij przycisk REL , zeby zapamietaé zmierzong warto$é i wlgczyé tryb pomiaréw wzglednych. Roz-
nica pomiedzy wartoscig odniesienia i kolejnym pomiarem pojawi sie na wyswietlaczu.

3. Dotknij przycisk REL ponownie, zeby powrdéci¢ do normalnej pracy.

3.1.5. Tryb pamieci

Dzieki tej funkcji miernik zapisze dane, ktorych potrzebujesz. Mozliwe jest zapisanie maksymalnie 10
rekordéw.

Zeby wlaczyé i wylgczyé tryb pamieci:

1. Dotknij przycisk SHIFT, na wyswietlaczu pojawi sie symbol o,

2. Dotknij przycisk RANGE.

3. Dotknij przycisk 5, zeby zapisaé pierwszy rekord. Dotknij go ponownie, zeby zapisaé¢ kolejny rekord.
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Maksymalnie mozna zapisaé¢ 10 rekordéw.
4. Dotknij przycisk RANGE, zeby wylaczy¢ ta funkcje.

3.1.6. Przeglad danych

1. Dotknij przycisk SHIFT, na wyswietlaczu pojawi sie symbol =,
2. Dotknij przycisk 3, zeby wlaczy¢ ten tryb.

3. Dotknij przycisk 5 lub 7, zeby wybraé¢ dane, ktérych potrzebujesz.
4. Dotknij przycisk REL , zeby wylgczy¢ ten tryb.

3.1.7. Usuwanie danych

1.Dotknij przycisk SHIFT, do momentu podswietlenia symbolu =&

2. Dotknij przycisk 7, na wyswietlaczu pojawi sie symbol "clr”.

3. Dotknij przycisk REL , na wy$wietlaczu pojawi sie symbol "yes” przez 2 sekundy. Po zakoriczeniu tej
operacji dane bedg usuniete.

3.1.8. Tryb transmisji danych

1. Dotknij przycisk SHIFT, na wyswietlaczu pojawi sie symbol o,
2. Dotknij przycisk 5, na wy$wietlaczu pojawi sie symbol "LINK?”.
3. Dotknij ponownie przycisk 5, zeby wyjsé.

* Dostepne tylko w modelu D.

3.1.9. Pomiary RMS
Wszystkie zmierzone za pomocg miernika RMS warto$ci napiecia AC i prgdu AC sg rzeczywistymi warto-
Sciami skutecznymi. Zakres czestotliwosci wynosi 10~400Hz.

3.1.10. Automatyczne podswietlenie

Przy stabym o$wietleniu, miernik wlgczy podswietlenie automatycznie. Mozesz nacisngé przycisk 7, zeby
wylaczyé podséwietlenie. Mozesz tez wlaczyé tryb ustawien (SET), zeby ustawi¢ odpowiednig graniczng
aktywacji automatycznego podswietlenia.

3.1.11. Automatyczne wytaczanie zasilania

Po uplywie okreslonego czasu od chwili ostatniego naci$niecia dowolnego przycisku brzeczyk miernika
poinformuje dzwiekiem czterokrotnie a nastepnie urzadzenie zostanie wylgczone.

1. Wigcz zasilanie urzadzenia. Nastepnie naci$nij szybko trzykrotnie przycisk 6.

2. Dotknij przycisk 5 lub 7, zeby wybrac czas, jaki chcesz ustawié. Dostepne sg warto$ci 0 min (funkcja
automatycznego wylgczania zasilania wylgczona), 10 min, 30 min, 60 min, 90 min i 120 min.

3. Dotknij przycisk 3, a nastepnie dotknij przycisk 6, zeby zapamieta¢ wybrang wartosé.

IIIIIIIII WwWwWw.axiIDMET.-EL



3.1.12. Automatyczne blokowanie ptytki dotykowej

Gdy zmierzona warto$é wykracza z zakresu o ponad 20%, plytka dotykowa zostanie zablokowana. Na
wyswietlaczu LCD pojawi sie migajgcy symbol "LOCK”. Uzytkownik moze odblokowaé urzgdzenie recznie
lub odblokuje sie ono automatycznie, gdy zmierzona wartosé bedzie wykraczaé z zakresu o mniej niz 20%.

3.1.13. Oznaczenie wtykéw przewodéw pomiarowych
Podczas zmiany funkcji pomiarowej konieczna jest zmiana gniazd przewodéw pomiarowych. Na wyswie-
tlaczu pojawi sie symbol "LEAD”, i wlgczone zostanie czerwone pod§wietlenie.

3.1.14. Alarm czerwonego podswietlenia
Gdy aktywny pomiar znajdzie sie poza zakresem, automatycznie wlgczone zostanie czerwone pod$wietlenie.
Oznacza to, ze wynik pomiaru przekroczyl zakres pomiarowy.

3.1.15. Pomiar temperatury otoczenia
Gdy wyswietlacz dodatkowy nie jest uzywany przez zadng funkcje, widoczna na nim bedzie temperatura
otoczenia. Na przyklad napiecie DC, prad DC, test diody, test ciggloéci, rezystancja, pojemnos¢.

3.1.16. Pomiar temperatury PT100/ PT1000

1. Dotknij przycisk 12, zeby wybrac tryb pomiaru rezystancji.

2. Dotknij przycisk 2, na wy$wietlaczu dodatkowym pojawi sie symbol “. 15",

3. Dotknij jednokrotnie przycisk 7, zeby wybraé¢ PT1000.

4. Podlgcz sonde temperatury PT100/PT1000 do gniazda V i gniazda COM. Na wys$wietlaczu LCD pojawi
sie wynik pomiaru temperatury. Obstugiwane sg sondy PT100-385 oraz PT1000-3850, zakres pomiaru
temperatury wynosi od -200 do 850°C.

5. Dotknij ponownie przycisk 7, zeby powrécié do pomiaru rezystancji.

3.1.17. Pomiary 4-20mA%, 0-24mA%, 0-20mA%

Po wybraniu funkcji DC uA/mA mozesz wybraé jeden z zakreséw 4-20mA% lub 0-24mA% lub 0-20mA%.
Procentowa warto$¢ pradu. Ta funkcja jest zawsze uzywana w przypadku automatycznego sterowania,
takiego jak nadajnik, PLC itd. Musimy podigczy¢ gniazdo mA i gniazdo COM z wyjéciem nadajnika. Na
koniec mozliwe jest odczytanie wartosci z wyswietlacza LCD.

1. Wigcz zasilanie miernika.

2. Dotknij trzykrotnie przycisk 10, zeby wlgczyé ta funkcje. Na wys$wietlaczu pojawi sie symbol “n%”.

3. Dotknij przycisk 2, na wy$wietlaczu LCD pojawi sie symbol "MANU”.

4. Dotknij przycisk 5 lub 7, zeby wybraé zadany zakres. Dostepne sg trzy zakresy 0-20mA%, 0-24 mA%,
4-20 mA%.

5. Dotknij przycisk 10 ponownie, zeby wylaczyé tg funkcje.
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3.1.18. Pomiar czestotliwosci na wyswietlaczu dodatkowym
Po wybraniu funkcji pomiaru napiecia AC, na wys$wietlaczu dodatkowym widoczna bedzie czestotliwosé.

3.1.19. Ustawienia uzytkownika (tryb SET)

Wlacz zasilanie miernika (zamontuj baterig), i nastepnie nacis$nij szybko dwukrotnie przycisk 4 "MAX/M
IN”.

Teraz mozliwe jest wlgczenie trybu ustawien:

Setl: Ustawienia funkcji automatycznego wylaczania zasilania.

Na wyswietlaczu dodatkowym widoczny bedzie symbol "SET1”.

Mozesz wybraé: OFF (wylgczona funkcja), 10min, 30min, 60min, 90min, 120min.

Naciénij przycisk 5 lub 7 , zeby wybrac czas automatycznego wylaczania zasilania.

Po wybraniu warto$ci, naciénij przycisk REL, zeby zapisaé ustawienia.

Nastepnie naci$nij przycisk Range, zeby przej$¢ do kolejnego ustawienia lub wylgcz urzadzenie.

Set2: Wartosé progowa dla ustawienia automatycznego pod$wietlenia.

Na wyswietlaczu dodatkowym widoczny bedzie symbol "SET2”, a na wyswietlaczu gléwnym symbol ”LI-
GHT”.

Mozesz umie$ci¢ miernik w ciemnym miejscu (lub zastonié czujnik $wiatla).

Zakoncz wykonywanie ustawien naciskajgc przycisk "REL, zeby zapisa¢ wybrang wartosé.

Nastepnie nacis$nij przycisk Range, zeby przej$é¢ do kolejnego ustawienia lub wylgcz urzadzenie.

Set3: Ustawianie jednostki temperatury.

Na wyswietlaczu dodatkowym widoczny bedzie symbol "SET3”.

Mozesz wybraé: C (stopnie Celsjusza) lub F (stopnie Fahrenheita).

Naciénij przycisk 5 lub 7 , zeby wybraé jednostke temperatury.

Zakoncz wykonywanie ustawien naciskajac przycisk "REL”, zeby zapisa¢ wybrang wartosé.

Nastepnie nacis$nij przycisk Range, zeby przej$é¢ do kolejnego ustawienia lub wylacz urzadzenie.

Set4: Kalibracja temperatury otoczenia.

Na wyswietlaczu dodatkowym widoczny bedzie symbol "SET4”.

Mozesz wykona¢ kalibracje temperatury otoczenia oraz temperatury CJC.

Naciénij przycisk 5 lub 7 , zeby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ warto$¢ temperatury. Ustaw warto$¢ na tempe-
rature otoczenia.

Zewrzyj ze sobg gniazda V-COM.

Zakoncz wykonywanie ustawien naciskajgc przycisk "REL”. Odczekaj 10 sekund, do momentu az symbol
LOCK bedzie ponownie migal. Nastepnie wylacz zasilanie urzadzenia.

3.1.20. Tabela funkcji
Symbol // Domy$lna funkcja // Alternatywna funkcja // Wybér przyciskiem zakresu / Funkcja przycisku

zakresu
v // DC V // - // TAK // Nie dotyczy
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wl//-// ACV + Hz // TAK // Nie dotyczy

we // DC mV // - // TAK // Nie dotyczy

we // - [/ AC mV + Hz // TAK // Nie dotyczy

il // - /| Czestotliwo$é + Wypelnienie przebiegu // Nie dotyczy // Nie dotyczy» // Cigglosé // - // Nie dotyczy
// Nie dotyczy

=+ /[ - // Dioda // Nie dotyczy // Nie dotyczy

aw // Rezystor // - // TAK // PT100/PT1000

aw // - // Kondensator // Nie dotyczy // Nie dotyczy

ier // Temperatura: sonda typu K // // Nie dotyczy // Nie dotyczy
#a // DC uA/mA // - // TAK // Nie dotyczy

#z // - [/ AC uA/mA+ Hz // TAK //Nie dotyczy

wal // - /) 4~20mA% // 0~24mA%/0~20mA% //

= // DC A // - // TAK // Nie dotyczy

=] //-// AC A + Hz // TAK // Nie dotyczy

3.2. Funkcje pomiarowe

3.2.1. Pomiary napiecia AC i DC

3.2.1.1.

A Zeby uniknaé porazenia pradem i/lub uszkodzenia urzadzenia, nie nalezy wykonywaé¢ pomia-
réw napiecia o wartosci przekraczajacej 1000V DC lub 1000V AC rms.

Zeby uniknaé porazenia pradem i/lub uszkodzenia urzadzenia nie nalezy podawaé pomiedzy
gniazdo wspélne i uziemienie napiecia wyzszego niz 1000V DC lub 1000V AC rms.

Zakresy pomiaru napiecia to 600.0mV, 6.000V, 60.00V, 600.0V i 1000V.

Zeby wykonaé pomiar napiecia AC lub DC (ustaw i podlgcz miernik jak pokazano na ilustracji 3-1):

3.2.1.2. NAPIECIE AC

1. Wiacz zasilanie urzadzenia.

2. Dotknij przycisk 8, wybrany zostanie tryb pomiaru napiecia AC (ACV).

3. Podlgcz czarny i czerwony przewéd pomiarowy do gniazd COM i V odpowiednio.
4. Podlgcz przewody pomiarowe do mierzonego obwodu.

5. Odczytaj wynik pomiaru z wy$wietlacza.
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3.2.1.3. NAPIECIE DC
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1. Wlacz zasilanie urzadzenia.

2. Wybrany zostanie tryb pomiaru napiecia DC (DCV).

3. Podlacz czarny i czerwony przewéd pomiarowy do gniazd COM i V odpowiednio.

4. Podlacz przewody pomiarowe do mierzonego obwodu.
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5. Odczytaj wynik pomiaru z wy$wietlacza. Polaryzacja czerwonego przewodu pomiarowego bedzie poka-

zana podczas pomiaréw napiecia DC.
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3.2.1.4. NAPIECIE mV
1. Wlacz zasilanie urzadzenia.
2. Dotknij jednokrotnie przycisk 11, zeby wybraé zakres DCmV. Dotknij przycisk dwukrotnie, zeby wybraé

zakres ACmV. Dotknij przycisk trzykrotnie, zeby wybraé tryb pomiaru czestotliwosci.
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3. Podlacz czarny i czerwony przewéd pomiarowy do gniazd COM i V odpowiednio.

4. Podlacz przewody pomiarowe do mierzonego obwodu.

UWAGA:

Wyswietlacz moze byé niestabilny, zwlaszcza na zakresie 600mV, nawet, jesli przewody pomiarowe nie
zostaly jeszcze podlgczone do gniazd wej$ciowych.

Zeby zwiekszyé doktadno$é podczas pomiaréw sktadowej DC napiecia AC, najpierw wykonaj pomiar napie-
cia AC. Zanotuj zakres napiecia AC i nastepnie recznie wybierz zakres do pomiaru napiecia DC.

3.2.2. Pomiary rezystancji

A Zeby uniknaé porazenia pradem i/lub uszkodzenia urzadzenia, odlacz zasilanie obwodu i roz-
laduj wszystkie wysokonapieciowe kondensatory przed przystapieniem do pomiaru rezystancji.
Zakresy pomiaru rezystancji to 600.0€2, 6.000kS2, 60.00k€2, 600.0k<2, 6.000M€2 i 60.00M<€2.

Zeby wykonaé pomiar rezystancji (ustaw miernik jak pokazano na ilustracji 3-2):

1. Dotknij przycisk Q4+ 12 jednokrotnie, zeby wigczyé tryb pomiaru rezystancji. Dotknij go dwukrotnie,

zeby wlgczyé tryb pomiaru pojemnosci.

2. Podlgcz czarny i czerwony przewéd pomiarowy do gniazd COM i VQ odpowiednio.

4. Podlgcz przewody pomiarowe do mierzonego obwodu i odczytaj wynik pomiaru z wyswietlacza.

Wskazowki dotyczace pomiaréw rezystancji:

* Zmierzona wartos¢ rezystora znajdujacego sie w obwodzie jest czesto inna niz warto$¢ znamionowa
danego rezystora. Dzieje sie tak poniewaz prad pomiarowy miernika przeptywa przez wszystkie
dostepne $ciezki pomiedzy konico6wkami pomiarowymi.

» Zeby zapewnié najlepszg mozliwg doktadnosé podczas pomiaréw niewielkich rezystancji, zewrzyj ze
sobg przewody pomiarowe przed przystapieniem do wykonywania pomiaru i zapamietaj wynik
pomiaru rezystancji przewod6w pomiarowych. Nastepnie nalezy odjaé zapamietang wartosé
rezystancji przewodéw pomiarowych od wyniku wlasciwego pomiaru.

¢ Funkcja pomiaru rezystancji moze wygenerowaé napiecie o wartosci wystarczajgcej do zasilenia diody
silikonowej lub zlgcza tranzystorowego, co spowoduje, ze zaczng przewodzié. Zeby tego uniknaé nie
nalezy korzystaé z zakresu 60MS2 do pomiaréw rezystancji znajdujacych sie w obwodzie.

* Na zakresie 60MS2 ustabilizowanie odczytu moze zajgé kilka sekund. Jest to zjawisko normalne
podczas pomiaréw duzych rezystancji.

¢ Gdy sygnal wejsciowy nie jest podlgczony np. przy rozlgczonych przewodach pomiarowych, na
wyswietlaczu widoczny bedzie symbol "OL” oznaczajacy przekroczenie zakresu.
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3.2.3. Pomiary pojemnosci

A\ Zeby uniknaé porazenia pradem i/lub uszkodzenia urzadzenia, odlacz zasilanie obwodu i roz-
laduj wszystkie wysokonapieciowe kondensatory przed przystapieniem do pomiaru pojemnosci.
Za pomocg funkcji pomiaru napiecia DC sprawdz czy wszystkie kondensatory zostaly rozlado-
wane.
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Zakresy pomiaru pojemnosci to 60.00nF, 600.0uF, 6.000mF, 60.00uF i 300.0uF.

Zeby wykonaé pomiar pojemnos$ci (ustaw miernik jak pokazano na ilustracji 3-3):

1. Dotknij dwukrotnie przycisku Q4+ 12, zeby wlgczy¢ tryb pomiaru pojemnosci.

2. Podlgcz czarny i czerwony przewdéd pomiarowy do gniazd COM i 4 odpowiednio (lub mozesz uzyé

przewodu pomiarowego kondensatora).

4. Podlacz przewody pomiarowe do mierzonego kondensatora i odczytaj wynik pomiaru z wyswietlacza.

Wskazowki dotyczace pomiaré6w pojemnosci:

¢ Miernik moze potrzebowa¢ kilku sekund (>30 sekund dla zakresu 300.0uF) na ustabilizowanie
odczytu. Jest to zjawisko normalne podczas pomiaréw duzych pojemnosci.

* Zeby poprawié dokladnosé podczas pomiaréw pojemnosci mniejszej niz 60nF, odejmij pojemnosé
szczgtkowg miernika i przewodéw pomiarowych.

¢ Doktadnosé pomiaréw ponizej 600pF jest nieokreslona.
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3.2.4. Test ciggtosci

A Zeby unikngé porazenia pradem i/lub uszkodzenia urzadzenia, odlacz zasilanie obwodu i
rozladuj wszystkie wysokonapieciowe kondensatory przed przystapieniem do testu cigglosci.
Zeby wykonaé test cigglosci (ustaw miernik jak pokazano na ilustracji 3-4):

1. Dotknij jednokrotnie przycisk 9, zeby wlaczyé funkcje testu cigglosci.

2. Podlgcz czarny i czerwony przewdd pomiarowy do gniazd COM i  odpowiednio.

3. Podlacz przewody pomiarowe do rezystancji w testowanym obwodzie.

4. Gdy rezystancja pomiedzy przewodami pomiarowymi bedzie mniejsza niz 50€2, brzeczyk miernika wyda
dzwiek. Zostanie tez wlaczone czerwone podswietlenie.

UWAGI:

Test cigglosci umozliwia sprawdzenie czy obwdéd jest ciggly/przerwany.
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3.2.5. Test diody

A Zeby uniknaé porazenia pradem i/lub uszkodzenia urzadzenia, odlacz zasilanie obwodu i
rozladuj wszystkie wysokonapieciowe kondensatory przed przystapieniem do testu diody.

Zeby wykonaé test diody znajdujacej sie poza obwodem (ustaw miernik jak pokazano na ilustracji 3-5):

1. Dotknij dwukrotnie przycisk 9, zeby wlgczyé funkcje testu diody.

2. Podlgcz czarny i czerwony przewéd pomiarowy do gniazd COM i VQ odpowiednio.

3. Zeby wykona¢ test pétprzewodnika w kierunku przewodzenia podigcz czerwony przewéd pomiarowy do
anody komponentu i czarny przewéd pomiarowy do katody komponentu.

4. Miernik pokaze przyblizony spadek napiecia na diodzie w kierunku przewodzenia.

Sprawna dioda znajdujgca sie w obwodzie (Si) powinna generowaé spadek napiecia w kierunku przewo-
dzenia wynoszacy od 0.5V do 0.8V. Jednak wynik testu diody w kierunku zaporowym moze si¢ zmienia¢ w
zaleznosci od rezystancji innych §ciezek pomiedzy konicowkami pomiarowymi.
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3.2.6. Pomiary czestotliwosci i wypetnienia przebiegu

A) Zeby uniknaé porazenia pradem i/lub uszkodzenia urzadzenia nie nalezy wykonywa¢ pomia-
row czestotliwoséci wysokiego napiecia (>1000V).

Miernik umozliwia pomiar czestotliwosci lub wypelnienia przebiegu podczas pomiaru Hz.

Zeby wykonaé pomiar czestotliwosci lub wypelnienia przebiegu:

1. Dotknij trzykrotnie przycisk mvHz 11, zeby wlaczyé funkcje pomiaru czestotliwosci i wypelnienia prze-
biegu jak pokazano na ilustracji.

2. Podlgcz czarny i czerwony przewéd pomiarowy do gniazd COM i Hz odpowiednio.

3. Odczytaj wynik pomiaru procentowego wypelnienia przebiegu z wyswietlacza dodatkowego.

4. Przyl6z konicowki pomiarowe réwnolegle do testowanego obwodu.

Nie dotykaj zadnych przewodéw elektrycznych.

5. Dotknij ponownie przycisk mvHz 11, zeby wyjsé.

UWAGI:

W otoczeniu narazonym na zakl6cenia zalecane jest korzystanie z przewodéw ekranowanych do pomiaru
sygnaléw o niewielkich wartos$ciach.
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3.2.7. Pomiary temperatury

A Zeby uniknaé porazenia pradem i/lub uszkodzenia urzadzenia, nie podawaj napiecia powyzej
250V DC lub 220V AC rms pomiedzy gniazdo °C i gniazdo COM.

Zeby uniknaé porazenia pradem, nie uzywaj tego urzadzenia, gdy napiecie w miejscu pomiaru
przekracza 60V DC lub 24V AC rms.

Zeby uniknaé porazenia pradem lub poparzen, nie wykonuj pomiaréw temperatury w kuchen-
kach mikrofalowych.

Zeby wykonaé pomiar temperatury:

1. Dotknij przycisk 14, na wyswietlaczu dodatkowym pokazana zostanie wartosé¢ temperatury
wraz z jednostka pomiarowa.
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2. Podlgcz sonde temperatury typu "K” do gniazda COM i gniazda °C. Upewnij sie, ze polaryzacja jest
prawidlowa.

3. Przyléz koric6wke sondy pomiarowej do powierzchni, ktérej temperature chcesz zmierzyé.

4. Odczytaj stabilng wartos§é pomiaru z wyswietlacza LCD.
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3.2.8. Pomiary pradu

A Zeby uniknaé uszkodzenia miernika lub obrazen ciala spowodowanych przepaleniem bez-
piecznika, nigdy nie przystepuj do pomiaréw pradu w obwodzie, w ktérym napiecie jalowe do
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ziemi jest wyzsze niz 1000V.

Zeby uniknaé uszkodzenia urzadzenia, sprawdz bezpiecznik miernika przed przystapieniem do
wykonywania pomiarow. Zawsze korzystaj z wlasciwych gniazd, funkcji i zakreséw dla danego
pomiaru. Nigdy nie podlaczaj przewodéw pomiarowych do obwodu lub komponentu ré6wnolegle,
gdy sg one podlaczone do gniazd wej$ciowych pomiaru pradu.

Zakresy pomiaru pradu to 600.0nA, 6000pA, 60.00mA, 600.0mA, 6.000A i 10.00A.

Zeby wykonaé pomiar pradu (ustaw miernik jak pokazano na ilustracji):

1. Wylacz zasilanie obwodu.

2. Dotknij przycisk 13, zeby wybraé tryb pomiaru pradu DC lub pradu AC.

3. Podlgcz czarny przewéd pomiarowy do gniazda COM i czerwony przewéd pomiarowy do gniazda 10A lub
do gniazda mAuA.

(dla pradu >600mA uzywaj zakresu/gniazda 10A)

4. Rozlacz obwdd i podigcz do niego szeregowo przewody pomiarowe.

5. Wlgcz zasilanie obwodu i odczytaj wynik pomiaru z wyswietlacza LCD.

ON (close)

‘ 0O ‘
e pan
] T 1 “

* zakres mA% zawiera: 4~20mA%/0~24mA%/0~20mA%
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ON (close)

Zeby wykonaé pomiar uA i mA

1. Wylacz zasilanie obwodu i roztaduj wszystkie kondensatory wysokonapieciowe.

2. Dotknij jednokrotnie przycisk 10, zeby wybraé zakres DC uA i DC mA. Dotknij przycisk 10 dwukrotnie,
zeby wybraé zakres AC uA i AC mA. Miernik znajduje sie w trybie automatycznej zmiany zakresu, dzieki
czemu zakres pomiarowy zostanie automatycznie dobrany do zmierzonej wartosci pradu.

3. Podlagcz czarny przewéd pomiarowy do gniazda COM i czerwony przewdd pomiarowy do gniazda mA uA.
4. Rozlacz obwéd w miejscu, w ktéorym chcesz wykonaé pomiar.

5. Wlgcz zasilanie obwodu i odczytaj wynik pomiaru z wyswietlacza. Upewnij sie, zeby zanotowaé jednostke
pomiarowg pokazang z prawej strony wyswietlacza (uA, mA). Jesli na wyswietlaczu widoczny jest jedynie
symbol "OL”, oznacza to, ze przekroczony zostal zakres pomiarowy i nalezy wybraé wyzszy zakres.

6. Wylacz zasilanie obwodu i roztaduj wszystkie wysokonapieciowe kondensatory. Odlacz miernik od
obwodu i polgcz ponownie obwéd do pierwotnego stanu.
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3.3. Potaczenie z komputerem PC

Miernik posiada funkcje szeregowej transmisji danych. Mozliwe jest polgczenie miernika do komputera
PC za pomocg interfejsu USB w celu rejestracji, analizy, przetwarzania i wydruku danych.

Przed uzyciem tej funkcji nalezy zainstalowac¢ oprogramowanie PC-Link i sterownik USB na komputerze
PC.

1. Dotknij przycisk 6, na wyswietlaczu LCD pojawi sie symbol “ef”.

2. Dotknij przycisk 5, wlgczona zostanie funkcja transmisji danych PC-Link. Na wyswietlaczu LCD pojawi
sie symbol "LINK” i funkcja szeregowej transmisji danych zostanie wlgczona.

3. Dotknij ponownie przycisk 5, zeby wyjsé.

* Dostepne tylko dla modelu D

INSTRUKCJA OBSLUGI OPROGRAMOWANIA PC-LINK

Wiecej informacji znajduje sie w instrukeji obstugi oprogramowania.

4. SPECYFIKACJE TECHNICZNE

4.1. Specyfikacje ogodlne

Warunki pracy:

1000V KAT IIT oraz 600V KAT IV

Stopien zanieczyszczenia: 2

Wysokoséé < 2000m

Temperatura pracy: 0~40°C, 32°F~122°F (<80% wilgotnosci wzglednej, <10°C bez kondensacji)
Temperatura przechowywania: -10~60 °C, 14°F~140°F (<70% wilgotnosci wzglednej, bez baterii)
Wspétezynnik temperaturowy: 0.1x(okreslona doktadnosé) / °C (<18°C lub >28°C)

Maksymalne napiecie pomiedzy gniazdami i uziemieniem: 1000V AC rms lub 1000V DC.
Bezpiecznik: pA i mA: F 0.63A/1000V ©10.3x38; A: F 10A/1000V ©10.3x38.

Czestotliwo$é prébkowania: 3 razy/sec dla danych cyfrowych.

Wyswietlacz: LCD 3 5/6 cyfry. Automatyczne wy$wietlanie funkcji i symboli.

Zmiana zakresu: automatyczna i reczna.

Wskazanie przekroczenia zakresu: Symbol "OL” widoczny na wyswietlaczu LCD.

Wskazanie wyczerpanej baterii: Gdy napiecie baterii spadnie ponizej odpowiedniego poziomu, na wyswie-
tlaczu pojawi sie symbol 1"

Wskazanie polaryzacji: Automatycznie wyswietlany symbol ”-”.

Zrédto zasilania: 3V =

Rodzaj baterii: AA*2, lub akumulator Litowy 3.7V (nie dotaczony).

Wymiary: 190(d1.)x90(szer.)x40(wys.) mm.

Ciezar: Okolo 500g. (wraz z baterig).
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4.2. Specyfikacje pomiarowe

4.2.0.

Doktadno$é jest okreslona przez okres jednego roku od daty kalibracji, dla temperatury pracy od 18°C do
28°C i wilgotnosci wzglednej ponizej 80%.

Specyfikacje dokladnosci podane sg jako +(% odczytu + ilo§é cyfr)

4.2.1. Napiecie

DCV

Zakres /// Rozdzielczo$¢ /// Dokladnosé

60mV /// 0.01mV /// #(0.1% odczytu +5 cyfr)

600mV /// 0.1mV /// £(0.1% odczytu +2 cyfry)

6V /// 1mV /// £(0.15% odczytu +2 cyfry)

60V /// 10mV /// £(0.15% odczytu +2 cyfry)

600V /// 100mV /// £(0.15% odczytu +2 cyfry)

1000V /// 1V /// £(0.15% odczytu +2 cyfry)

ACV

Zakres /// Rozdzielczo$é /// Dokladnosé

60mV /// 0.01mV /// £(0.8% odczytu +10 cyfr)

600mYV /// 0.1mV /// £(0.8% odczytu + 3 cyfry)

6V /// 1mV /// #(0.8% odczytu + 3 cyfry)

60V /// 10mV /// £(0.8% odczytu + 3 cyfry)

600V /// 100mV /// £(0.8% odczytu + 3 cyfry)

1000V /// 1V /// £(0.8% odczytu + 5 cyfr)

Powyzej podane dokladnosci mogg byé¢ gwarantowane dla 5%~100% pelnego zakresu.
Miernik true RMS posiada wartos¢ resztkowg w granicach 10 cyfr, gdy przewody pomiarowe sg zwarte, nie
ma to jednak wplywu na dokladnos$é¢ pomiaréw.

1. Zakres czestotliwosci dla ACV: 40Hz~400Hz.

2. Odpowiedz dla ACV: RMS, skalibrowana na warto$¢ rms sinusoidy.

3. Ochrona przecigzeniowa: 1000V dc lub 1000V ac rms.

4. Impedancja wejsciowa (Nominalna): napiecie DC: >10MS2; napiecie AC: >10MQ

5. Czestotliwo$¢ nie zostanie wyswietlona <100 zliczen. (dla zakresu 60mV <30.00mV)

4.2.2. Czestotliwosé

Czestotliwos$é logiczna (1Hz-1MHz)

Zakres /// Rozdzielczo$é /// Dokladnosé

9.999Hz /// 0.001Hz /// £(0.1% odczytu + 3 cyfry)
99.99Hz /// 0.01 Hz /// £(0.1% odczytu + 3 cyfry)
999.9Hz /// 0.1 Hz /// #(0.1% odczytu + 3 cyfry)

IIIIIIIII WwWwWw.axiIDMET.-EL



9.999kHz /// 0.001kHz /// £(0.1% odczytu + 3 cyfry)

99.99kHz /// 0.01kHz /// £(0.1% odczytu + 3 cyfry)

999.9kHz /// 0.1kHz /// #(0.1% odczytu + 3 cyfry)

Czestotliwo$¢ liniowa (6Hz~10kHz)

Zakres /// Rozdzielczo$¢ /// Dokladnosé

99.99Hz /// 0.01 Hz /// £(0.05% odczytu + 5 cyfr)

999.9Hz /// 0.1 Hz /// £(0.05% odczytu + 5 cyfr)

9.999kHz /// 0.001kHz /// £(0.05% odczytu + 5 cyfr)

Powyzej podane dokladnosci mogg byé gwarantowane dla 10%~100% pelnego zakresu.

4.2.3. Rezystancja

Zakres /// Rozdzielczo$é /// Dokladnosé

600.0€2 /// 0.1 /// £(0.5% odczytu +3 cyfry)

6.000k /// 1 /// #(0.5% odczytu +3 cyfry)

60.00k /// 10 /// £(0.5% odczytu +3 cyfry)

600.0k /// 100 /// £(0.5% odczytu +3 cyfry)

6.000M /// 1k /// #(0.5% odczytu +3 cyfry)

60.00M /// 10k /// £(1.5% odczytu +5 cyfr)

PT100 /// 0.4°C /// -200~850°C *(1.0% odczytu + 1°C)
PT1000 /// 0.4°C /// -200~850°C £(1.0% odczytu + 1°C)

4.2.4. Test diody

Zakres /// Rozdzielczo$é /// Parametry testu

3 V /// 0.001V /// Przyblizony prad testowy w kierunku przewodzenia 1mA. Przyblizone napiecie DC w
kierunku zaporowym 3V.

4.2.5. Test ciggtosci

Zakres /// Rozdzielczo$é /// Parametry testu
600€2 /// 0.1€2 /// Napiecie jalowe: okolo 0.5V
Opis: Brzeczyk ciaglosci <5082

4.2.6. Pojemnosé

Zakres /// Rozdzielczo$¢ /// Dokladnosé
6.000nF /// 1pF /// £(3.0% odczytu +10 cyfr)
60.00nF /// 10pF /// £(3.0% odczytu +10 cyfr)
600.0nF /// 100pF /// = (5.0% odczytu +10 cyfr)
6.000uF /// InF /// £ (5.0% odczytu +10 cyfr)
60.00uF /// 10nF /// £ (5.0% odczytu +10 cyfr)
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600.0uF /// 100nF /// + (5.0% odczytu +10 cyfr)
6.000mF /// 1uF /// £ (8.0% odczytu +20 cyfr)
60.00mF /// 10uF /// £ (10% odczytu +30 cyfr) typowo

4.2.7. Temperatura przy pomocy sondy typu K

Zakres /// Rozdzielczos$é /// Dokladnosé

-200°C~0°C /// 0.1°C /// £(3.0% odczytu + 3°C)

1°C~400°C /// 0.1°C /// £(2.0% odczytu + 3°C)

401°C~1000°C /// 1°C /// £2.0% odczytu

Uwaga: Specyfikacje temperatury nie uwzgledniajg btedu pomiarowego sondy temperatury.

4.2.8. Prad
DCA:

Zakres /// Rozdzielczo$¢ /// Dokladnosé

600pA /// 0.1pA /// £(1.0% odczytu +3 cyfry)

6000pA /// 1pA /// £(1.0% odczytu +3 cyfry)

60mA /// 0.01mA /// £(1.0% odczytu +3 cyfry)

600mA /// 0.1mA /// #(1.0% odczytu +3 cyfry)

6A /// 1ImA /// #(1.5% odczytu +5 cyfr)

10A /// 10mA /// #(1.5% odczytu +5 cyfr)

ACA

Zakres /// Rozdzielczo$é /// Dokladnosé

600pA /// 0.1pA /// £(1.8% odczytu +5 cyfr)

6000pA /// 1pA /// +#(1.8% odczytu +5 cyfr)

60mA /// 0.01mA /// #(1.8% odczytu +5 cyfr)

600mA /// 0.1mA /// £(1.8% odczytu +5 cyfr)

6A /// 1mA /// £(2.0% odczytu +8 cyfr)

10A /// 10mA /// £(2.0% odczytu +8 cyfr)

Powyzej podane dokladnosci moga byé¢ gwarantowane dla 5%~100% pelnego zakresu.

Miernik true RMS posiada wartosc¢ resztkowg w granicach 10 cyfr, gdy przewody pomiarowe sg zwarte, nie
ma to jednak wplywu na dokladno$é pomiaréw.

1. Zakres czestotliwosci dla ACA: 40Hz-400Hz

2. Ochrona przecigzeniowa: Bezpiecznik F 10A/1000V dla 10A

Ochrona przecigzeniowa: Bezpiecznik F 0.63A/1000V dla zakreséw uA i mA.

3. Maksymalny prad wejsciowy: 600mA dc lub 600mA ac rms dla zakresu pA i mA, 10A dc lub 10A ac rms
dla zakresu 10A.

4. Dla pomiaréw >6A, maksymalny czas trwania pomiaru wynosi 4 minuty, nastepnie wymagane jest 10
minut bez wykonywania pomiaréw. Powyzej 10A brak specyfikacji.

IIIIIIIII WwWwWw.axiIDMET.-EL



5. KONSERWACJA

5.0.

Ta sekcja zawiera podstawowe informacje dotyczace konserwacji miernika oraz instrukcje wymiany bez-
piecznika i baterii.

Nie nalezy prébowaé naprawiaé lub serwisowaé miernika, jesli nie jest sie do tego wykwalifikowanym i
nie posiada sie odpowiednich informacji dotyczacych kalibracji, sprawdzania pracy miernika i informacji
serwisowych.

5.1. Ogdlna konserwacja

A Zeby uniknaé porazenia pradem lub uszkodzenia miernika, nie nalezy dopuszczaé, zeby do
jego wnetrza dostala sie woda. Przed otwarciem obudowy nalezy odlaczyé przewody pomiarowe
i wszelkie sygnaly wej$ciowe.

Okresowo nalezy przetrze¢ obudowe miernika za pomocg delikatnej $ciereczki i tagodnego detergentu. Nie
nalezy uzywacé §rodkéw Sciernych lub rozpuszczalnikow.

Brud lub wilgo¢ w gniazdach mogg zakléca¢ wykonywanie pomiaréw.

Zeby wyczyscié gniazda:

Wylgcz miernik i odlgcz od niego wszystkie przewody pomiarowe.

Wytrzasénij wszelki brud znajdujacy sie w gniazdach.

Nasgcz czysty wacik srodkiem czyszczgacym i smarujacym (takim jak WD-40).

Wytrzyj wacikiem obszar dookola kazdego gniazda. Srodek smarujacy bedzie izolowal gniazda od zabru-
dzen zwigzanych z wilgociag.

5.2. Wymiana bezpiecznika

A Przed przystapieniem do wymiany bezpiecznika odlgcz wszystkie przewody pomiarowe i/lub
wszelkie polaczenia do jakichkolwiek testowanych obwodéw. Zeby uniknaé uszkodzenia urza-
dzenia i/lub obrazen ciala bezpiecznik nalezy wymieniaé na nowy o okreslonych parametrach.
1. Wylacz zasilanie urzadzenia.

2. Odlgcz przewody pomiarowe i/lub wszelkie polgczenia od gniazd miernika.

3. Za pomocg §rubokreta odkreé dwie §ruby mocujace pokrywe pojemnika na baterie.

4. Zdejmij pokrywe pojemnika na baterie z miernika.

5. Wyjmij z gniazda bezpiecznik delikatnie podwazajgc jeden jego koniec i wysuwajgc go do géry.

6. Zamontuj nowy bezpiecznik o okreslonych parametrach: F 0.63A/1000V ©10.3x38 oraz F 10A/1000V
¥10.3x38

7. Zamontuj pokrywe pojemnika na baterie i przykreé sruby.
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5.3. Wymiana baterii

A Zeby uniknaé bledéw pomiarowych mogacych prowadzié¢ do porazenia pradem lub obrazen
ciala, wymien baterie niezwlocznie po pojawieniu sie na wyswietlaczu wskaznika wyczerpanej
baterii ().

Przed przystapieniem do wymiany baterii odlacz przewody pomiarowe i/lub wszelkie polaczenia
od jakichkolwiek testowanych obwodéow, wylacz zasilanie miernika i odlacz przewody pomia-
rowe od gniazd wejSciowych miernika.

. Odlgcz przewody pomiarowe i/lub wszelkie polgczenia od gniazd miernika.

. Za pomocg Srubokreta odkreé dwie sruby mocujace pokrywe pojemnika na baterie.

. Zdejmij pokrywe pojemnika na baterie z miernika.

Wyjmij z miernika wyczerpane baterie.

. Wymien baterie na dwie nowe baterie AA.

. Zamontuj pokrywe pojemnika na baterie i przykreé sruby.

* Po pojawieniu sie na wys$wietlaczu dodatkowym symbolu "BATT”.

S U W N R

6. AKCESORIA

- Instrukcja obslugi - jedna sztuka

- Przewody pomiarowe - jedna para

- Sonda temperatury typu K - jedna sztuka

- Przew6d Micro-USB - jedna sztuka *tylko dla modelu B/C/D

- Dysk CD z oprogramowaniem PC-Link - jedna sztuka *tylko dla modelu D
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